V-TAC"

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION
LED GARDEN LIGHT

TECHNICAL DATA:

Output DC:5V, 1000mA

Long Life >50,000 Hours

Lithium Battery, 3.7V life
Battery span > 500 Times
Charging & Discharging

IP Rating IP54
Input Power AC:100-240V, 50/60Hz 2
>
INTRODUCTION & WARRANTY WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instruc-
tions carefully before starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have
any another query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product.
They are trained and ready to serve you at the best. The warranty is valid for 2 years from the date of
purchase. The warranty does not apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and
tear. The company gives no warranty against damage to any surface due to incorrect removal and installation
of the product. The products are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a
day would void the warranty. This product is warranted for manufacturing defects only.

WARNING
1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.
2. Installation must be performed by a certified person.

3. The light source of this luminaire is not replaceable, when the light source reaches its end of life the whole
luminaire should be replaced.

4. This product can be used outdoors. However please ensure to charge the product Indoor only.

SAFETY INSTRUCTIONS

1. Battery: Ensure the battery is charged 8 -10 hours after the products light runs out.

2. Ensure to turn OFF the product while charging.

3. Charging: Ensure to check the adaptor's voltage corresponds with the products voltage.
4. Do NOT expose the device to heat sources.

This marking indicates that this
product should not be disposed
of with other household wastes.

MULTI-LANGUAGE
MANUAL QR CODE

Please scan the QR code
to access the manual in
multiple languages.

Caution, risk of electric shock.

OPERATION INSTRUCTIONS

Using the "DC/5V" charging port please charge the product for at least 8 hours, then use the product as per the
below steps.

Step 1: Once the product has been charged press the "ON/OFF" button at the bottom of the product to switch
the light "ON".

Step 2: Remove the thin film between the remote controller body and battery cover from the bottom of the
remote controller.

Step 3: Then press the "ON" key on the remote control to switch ON The light.

Step 4: The remote control offers 16 colors and multiple functions to control the light (Color Change, Flash,
Strobe, Fade, Smooth, brightness control)

Step 5: Press the "OFF" button key on the remote controller to turn off the light.
Note: The remote control operating distance is up to 2 meters.

REMOTE CONTROL INSTRUCTION

DECREASE BRIGHTNESS INCREASE BRIGHTNESS

POWER - OFF POWER - ON
GREEN
RED BLUE

COOL WHITE

MULTIPLE COLOR FLASH MODE

OPTIONS TO .
CHOOSE FROM STROBE MODE

FADE MODE

SMOOTH MODE

FIG1

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B

[BG] BbBEAEHUE U TAPAHLUNA

Bbnarogapum Bu, 4ye nsbpaxrte n 3aKynuxrte npoaykT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) we BU NOCAYXWN N0 Hal-A06pus
Bb3MOXEH HauuH. Mons npoyeTeTe Te3n MHCTPYKLUMN BHUMATENIHO Npean MHCTanauusa n cbxpaHsBaiTe pbKOBOACTBOTO 3a
6baewm cnpaBkn. AKO MaTte Apyru BbNPOCK, MO CBbPXETE Ce C HaWusa ANIbP UM C MECTHUS Tbproeel, OT KOMTO CTe
3aKynuam npoaykTa. Te ca o6y4yeHM 1 ca roTOBM Aa BWU MOCAYXKAT NO Hal-806pust HauymH. FapaHuusiTa e BannaHa 3a nepuvos ot
2 roavHW cnej aataTta Ha 3akynyBaHe. MapaHuuMaTa He ce npuiara No OTHOLWEHME Ha WeTU, NpUYMHEHN Nopaan HenpaBueH
MOHTaX WAn HeobuyaliHo M3HOCBaHe. [lpy>XeCTBOTO HE NMpeAoCTaBs rapaHuust cpeLly LLEeTU Mo KakBaTo M Aa € NOBbPXHOCT
nopaau HeNnpaBUIHOTO OTCTPaHABaHe M MOHTaX Ha npoaykTa. NpoaykTuTe ca noaxoaswm 3a 10-12 yaca ekcnioaTaums Ha
AeH. EkcnnoaTtauunsaTa Ha NpoAyKT B NpoAb/ikKeHWe Ha 24 yaca Boau Ao obe3cunBaHe Ha rapaHuusita. MapaHumsTa 3a To3u
NpoAyKT ce AaBa CaMo 3a NPOU3BOACTBEHN AedeKTH.

BHUMAHME:

e /3K/Il0YETE 3aXPaHBAHETO Npeam Aa MHCTannpaTe NpUKPEnBalloTo YCTPOMCTBO

e MHCTanaumsaTa Aa ce U3BbpluBa CaMo OT CEPTUDULMPAH EIEKTPOTEXHUK

o CBET/IMHHUAT U3TOUYHWNK HA TOBA OCBETMTESIHO TAMO HE € CMEHSIEM; KOraTo TOM AOCTUIrHE Kpas Ha eKCrnioaTaumoHHUs
CW CpoK, TpabBa Aa ce CMeHU LS0TO OCBETUTESTHO TANO.

e TO3M NPOAYKT MOXe fa Ce U3MNoJ3Ba Ha OTKPUTO. 3apexaaiTe npoaykrta, obaye, caMo Ha 3aKpUTO.

MHCTPYKLUHMUN 3A BE3SONACHOCT

1. Batepusa: 3apexpgaiite 6atepusTta 8-10 yaca, cnes KaTo laMnaTta Ha NpoAyKTa Ce U3TOoLM.

2. U3knouBariTe NpoayKTa Mo BpeMe Ha 3apexaaHe.

3. 3apexaaHe: lNpoBepeTe Aann HarnpexXeHMeTo Ha ajanTepa CbOTBETCTBA Ha HarnpeXeHWeTo Ha NpoAyKTa.
4. He nsnaranTe yCTPOMCTBOTO Ha Bb3AENCTBMETO Ha U3TOYHMLM HA TOMJIMHA.

UHCTPYKUUU 3A EKCIJIOATALMA

3apexnaaiTe NpoAyKTa B NpPoAb/IKEeHMEe Ha MMHMMYM 8 Yyaca € noMoLyTa Ha nopTa 3a 3apexaaHe "DC/5V", cnen koeTto
n3non3sanTe NpoAyKTa B CbOTBETCTBUE C AOSIHUTE CTbMNKW.

Crbnka 1: Cnepn KaTo NpoAyKTbT Ce 3apeau, HaTucHeTe 6yToHa 3a BKIOYBaHE/U3KIOUYBAHE, 3@ Aa BKOYMTE amnaTa.
Crbnka 2: Ceanete GdUHUA PUAM MeXAy Kopnyca Ha AMCTaHUMOHHOTO ynpasieHne 1 Kanaka Ha 6aTepuaTa oT AbHOTO Ha
ANCTaHUMOHHOTO ynpasieHue.

Crtbnka 3: Cnep ToBa HaTucHeTe 6yTOHa 3a BK/IIOYBAHE Ha ANCTAHLMOHHOTO yrnpasfeHune, 3a Aa BKIOYMTE namnaTa.
Crbnka 4: [IMCTaHUMOHHOTO ynpasfieHne npeanara 16 uBsTa  MHOXECTBO (yHKLUMM 3a ynpaB/ieHWE Ha CBeT/IMHaTa
(ynpaBneHue 3a npoMsaHa Ha LBeTa, MuraHe, ctpobupaHe, HamansiBaHe, Na1aBHa NPoOMsHa, SPKOCT).

Crbnka 5: HaTucHeTte 6yToHa 3a M3K/Il0YBaHE Ha AWCTaHLUMOHHOTO yrpasBfieHne, 3a Aa U3K4MTe naMnaTta.
3abenexka: PaboTHOTO pa3cTosiHMe Ha AUCTaHUMOHHOTO ynpasieHue e Ao 2 MeTpa.

UHCTPYKUNA 3A AUCTAHLUMNOHHOTO YNPABJIEHUE (Buxx c¢ur. 1)

[IT] INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima di iniziare I'installazione e di conservare questo manuale a portata di mano per
riferimenti futuri. In caso di qualunque altra domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da chi
e stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel miglior modo possibile. La garanzia & valida per 2
anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si applica ai danni provocati dall’installazione errata o dall’'usura anomala.
L'azienda non fornisce alcuna garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell’installazione errata del
prodotto. I prodotti sono adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto per 24 ore al giorno
annulla la garanzia. La garanzia di questo prodotto & valida soltanto per difetti di fabbricazione.

ATTENZIONE

e Spegnere l'elettricita prima di iniziare!

e L'installazione deve essere eseguita soltanto da un elettricista certificato.

e La sorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione non & sostituibile, quando la sorgente luminosa raggiunge
la fine della sua vita utile I'intero apparecchio di illuminazione deve essere sostituito.

e Questo prodotto pud essere utilizzato all'aperto. Tuttavia, assicurarsi di ricaricare il prodotto soltanto all'interno.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

1. Batteria: assicurarsi di ricaricare la batteria per 8-10 ore dopo che la lampada del prodotto si esaurisce.
2. Assicurarsi di disattivare il prodotto durante la ricarica.

3. Ricarica: verificare che la tensione dell'adattatore corrisponda alla tensione del prodotto.

4. NON esporre il dispositivo a fonti di calore.

ISTRUZIONI PER L'USO

Utilizzando la porta di ricarica "DC/5V", caricare il prodotto per almeno 8 ore, quindi utilizzare il prodotto come indicato di
seguito.

Passo 1: Dopo aver ricaricato il prodotto, premere il tasto "ATTIVAZIONE/DISATTIVAZIONE" nella parte inferiore del prodotto
per attivare la lampada.

Passo 2: Rimuovere la pellicola sottile tra il corpo del telecomando e il coperchio della batteria dalla parte inferiore del
telecomando.

Passo 3: Quindi premere il tasto "ATTIVAZIONE" del telecomando per attivare la lampada.

Passo 4: Il telecomando offre 16 colori e molteplici funzioni per controllare la luce (cambiare colore, lampeggiare, strobo,
riduzione, cambiare colore in modo graduale, controllo della luminosita).

Passo 5: Premere il tasto "DISATTIVAZIONE" del telecomando per disattivare la lampada.

Nota: La distanza operativa del telecomando & fino a 2 metri.

ISTRUZIONI PER IL TELECOMANDO (Rif Figl)

[HU] BEVEZETES ES GARANCIA )

KOszonjluk, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyUjtja Onnek a legjobb szolgaltatast. Kérjik, a
szerelés el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitdsokat és évja ezt a kézikdnyvet kés6bbi haszndlatra. Ha tovabbi
kérdései vannak, kérjuk, forduljon forgalmazdjahoz vagy helyi eladéjahoz, akitél megvasarolta a terméket. Ok képzettek és
készek a legjobb szolgalatra. A jotallas a vasarlas napjatol szamitva 2 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen
szerelés vagy az abnormalis kopds okozta karokra. A cég nem vallal semmilyen garanciat a fellilet kdrosodasaért, a termék
helytelen eltavolitasaért és szereléséért. A termékek 10-12 6rads napi Uzemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 éras
felhasznalasa érvényteleniti a garancidt. Ez a termék garancidja csak a gyartasi hibakra vonatkozik.

FIGYELEM

e KAPCSOLIJA KI a villamos ellatast a kezdet el6tt!

e Csak szakképzett villanyszerel6 szerelje fel.

e Ennek a lampatestnek a fényforrasa nem cserélheté ki, amikor a fényforras eléri az élettartamat, az egész lampatestet
ki kell cserélni.

e Ez a termék szabadban hasznalhatd. Kérjik azonban, hogy a terméket csak beltérben téltse fel.

BIZTONSAGI UTASITASOK

1. Akkumulator: Gy6z6djén meg arrdl, hogy az akkumulator 8-10 éraval feltoltédott a termékek fényének lemeriilése utan.
2. Toltés kozben kapcsolja ki a terméket.

3. Toltés: Ellenérizze, hogy az adapter feszlltsége megegyezik-e a termék feszultségével.

4. NE tegye ki a készlléket héforrasoknak.

HASZNALATI UTASITAS

A ,DC/5V” téltéport hasznalataval téltse fel a terméket legaldbb 8 6ran keresztiil, majd hasznalja a terméket az alabbi
|épések szerint.

1. I1épés: A termék feltdltése utdn nyomja meg az ,BE /KI” gombot a termék aljan, hogy bekapcsolja a ldampat.

2. |épés: Tavolitsa el a vékony filmet a taviranyitd teste és az elem fedele kozott a taviranyitod aljarol.

3. Iépés: Ezutan nyomja meg a taviranyitd ,BE” gombjat a vilagitas bekapcsolasahoz.

4, |épés: A taviranyitd 16 szint és tobb funkcidt kinal a fény vezérléséhez (szinvaltas, vaku, villogas, elhalvanyulds, sima,
fényer6-szabalyozas)

5. lépés: A fény kikapcsoldsahoz nyomja meg a taviranyité ,KI” gombjat.

Megjegyzés: A taviranyitdé mikodési tdvolsaga legfeljebb 2 méter.

TAVIRANYITO UTASITAS (Lasd 1. abra)

[DE] EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die besten Dienste erweisen. Lesen
Sie, bitte, diese Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie fir Ausklinfte in der Zukunft
parat. Sollten Sie weitere Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie das
Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf die bestmdgliche Art und Weise zu unterstiitzen. Die
Gewahrleistungsfrist betragt 2 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezieht sich nicht auf Schaden, die durch
unsachgemaBe Montage oder ungewdhnliche Abnutzung und VerschleiB verursacht worden sind. Das Unternehmen gewahrt
keine Garantie fiir durch unsachgeméaBen Produktabbau oder unsachgemaBe Montage entstandene Schaden an jeglichen
Oberflachen. Die Produkte sind fir eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden tdglich geeignet. Eine tagliche, 24-stiindige
Nutzung schlieBt die Gewahrleistung aus. Diese Gewahrleistung gilt nur fiir Herstellungsmangel.

ACHTUNG:

e Bevor Sie beginnen, schalten Sie den Strom aus!

e Die Installation sollte nur von einem zertifizierten Elektriker durchgefiihrt werden

¢ Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Wenn die Lebensdauer der Lichtquelle abgelaufen ist, muss die
gesamte Leuchte ausgetauscht werden.

¢ Questo prodotto pud essere utilizzato all'aperto. Tuttavia, assicurarsi di ricaricare il prodotto soltanto all'interno.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

1. Batteria: assicurarsi di ricaricare la batteria per 8-10 ore dopo che la lampada del prodotto si esaurisce.
2. Assicurarsi di disattivare il prodotto durante la ricarica.

3. Ricarica: verificare che la tensione dell'adattatore corrisponda alla tensione del prodotto.

4. NON esporre il dispositivo a fonti di calore.

ISTRUZIONI PER L'USO

Utilizzando la porta di ricarica "DC/5V", caricare il prodotto per almeno 8 ore, quindi utilizzare il prodotto come indicato di
seguito.

Passo 1: Dopo aver ricaricato il prodotto, premere il tasto "ATTIVAZIONE/DISATTIVAZIONE" nella parte inferiore del prodotto
per attivare la lampada.

Passo 2: Rimuovere la pellicola sottile tra il corpo del telecomando e il coperchio della batteria dalla parte inferiore del
telecomando.

Passo 3: Quindi premere il tasto "ATTIVAZIONE" del telecomando per attivare la lampada.

Passo 4: Il telecomando offre 16 colori e molteplici funzioni per controllare la luce (cambiare colore, lampeggiare, strobo,
riduzione, cambiare colore in modo graduale, controllo della luminosita).

Passo 5: Premere il tasto "DISATTIVAZIONE" del telecomando per disattivare la lampada.

Nota: La distanza operativa del telecomando € fino a 2 metri.

ISTRUZIONI PER IL TELECOMANDO (Siehe Abb. 1)

[ES] INTRODUCCION Y GARANTIA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servira del mejor modo posible. Pedimos que antes de
comenzar la instalacion lea atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consultas
préximas. En caso de dudas o preguntas, péngase, por favor, en contacto con el representante o suministrador mas cercano
de quien ha comprado el producto. El sera debidamente instruido y dispuesto para atenderle de la mejor manera posible. La
garantia tendra una duracion de 2 afios, contados a partir de la fecha de la compra. La garantia no serd aplicable a dafios
ocasionados por instalacion incorrecta o gasto inhabitual. La empresa no otorgara garantia para dafios de superficies de
cualquier tipo generados por su eliminacion e instalacion incorrectas. Los productos tendran explotacion adecuada durante
unas 10-12 horas diarias. La explotacion de 24 horas diarias llevara a la anulacién de la garantia. La garantia cubrira solo
defectos de produccién de fabrica.

CUIDADO

e IApague la electricidad antes de comenzar!

¢ Que se instale solamente por electricista certificado

¢ La fuente de luz de esta iluminacidn no es intercambiable; Cuando llega al final de su vida util, se debe reemplazar
toda la iluminacion.

e Este producto se puede utilizar en exteriores. Sin embargo, cargue el producto solo en interiores.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

1. Bateria: cargue la bateria durante 8-10 horas después de que se agote la lampara del producto.
2. Apague el producto durante la carga.

3. Carga: Verifique si el voltaje del adaptador corresponda al voltaje del producto.

4. No exponga el dispositivo a fuentes de calor.

INSTRUCCIONES DE OPERACION

Cargue el producto por un minimo de 8 horas usando el puerto de carga "DC/5V", luego use el producto de acuerdo con los
pasos a continuacion.

Paso 1: Después de cargar el producto, presione el botén de encendido/apagado para encender la ldampara.

Paso 2: Retire la pelicula fina entre el cuerpo del control remoto y la tapa de la bateria de la parte inferior del control remoto.
Paso 3: Luego presione el botdn de encendido/apagado en el control remoto para encender la ldampara.

Paso 4: El control remoto ofrece 16 colores y muchas funciones para el control de la luz (control de cambio de color,
parpadeo, efecto estroboscdpico, reduccion, cambio suave, brillo).

Paso 5: Presione el boton de encendido/apagado en el control remoto para apagar la luz.

Nota: la distancia de trabajo del control remoto es de hasta 2 metros.

INSTRUCCIONES DEL CONTROL REMOTO (REF FIG1)

[FR] INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement ces instructions
avant de commencer l'installation et conservez ce manuel a portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d'autres
questions, veuillez contacter notre distributeur ou le fournisseur local auprés duquel vous avez acheté le produit. Ils sont
formés et préts a vous servir au mieux. La garantie est valable pour une période de 2 ans a compter de la date d’achat. La
garantie ne s’applique pas a des dommages causés par une installation incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne
aucune garantie pour des dommages causés a une surface en raison d’un enlévement et d’une installation incorrects du
produit. Les produits sont convenables pour une exploitation quotidienne de 10-12 heures. L'utilisation du produit pendant 24
heures par jour annule la garantie. Ce produit est couvert par une garantie pour des défauts de fabrication seulement.

ATTENTION:

e COUPER I'électricité avant de commencer!

¢ L'installation doit étre effectuée par un électricien certifié seulement

e La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplagable, lorsque la source lumineuse atteint sa fin de vie, le luminaire
entier doit étre remplacé.

e Ce produit peut étre utilisé a I'extérieur. Cependant, veuillez ne charger le produit qu'a l'intérieur.

CONSIGNES DE SECURITE

1. Batterie: Veillez a ce que la batterie est chargée 8 a 10 heures aprés que la lampe du produit s'est éteinte.
2. Veillez a éteindre le produit pendant le chargement.

3. Chargement: Vérifiez que la tension de I'adaptateur correspond a celle du produit.

4. N'exposez pas |'appareil a des sources de chaleur.

INSTRUCTIONS DE FONCTIONNEMENT

En utilisant le port de chargement «DC/5V», veuillez charger le produit pendant au moins 8 heures, puis utilisez le produit en
suivant les étapes ci-dessous. R

Etape 1: Une fois le produit chargé, appuyez sur le bouton «sMARCHE/ARRET» situé en bas du produit pour allumer la lampe.
Etape 2: Retirez le film mince entre le corps de la télécommande et le couvercle de la batterie, a partir du bas de la télécom-
mande.

Etape 3: Appuyez ensuite sur le bouton «<MARCHE» de la télécommande pour allumer la lampe.

Etape 4: La télécommande offre 16 couleurs et de multiples fonctions pour contréler la lumiére (Changement de couleur,
Flash, Strobe, Fondu, Doux, Contréle de la luminosité)

Etape 5: Appuyez sur le bouton «ARRET» de la télécommande pour éteindre la lampe.

Remarque: la distance de fonctionnement de la télécommande est de 2 métres maximum.

INSTRUCTION POUR LA TELECOMMANDE (REF FIG1)

[HR] UVOD I JAMSTVO

Hvala vam, Sto ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluziti na najbolji mogudi nacin. Molimo,
pazljivo procitajte ove upute prije instalacije i spremite upute za buducu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo
obratite se nasemprodavacu ili lokalnom trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu
na najbolji nacin. Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 2 godine, racunaju¢i od dana kupnje. Jamstvo se ne
odnosi na Stetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobi¢ajenim habanjem. Tvrtka ne jamci za Stete koje nastanu po bilo
kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne demontaze odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za 10-12 sati
rada dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno ¢ini ovo jamstvo nevazece. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za
nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

OPREZ

e ISKLJUCITE struju prije nego Sto pocnete ugradnju!

¢ Ugradnju moze obaviti samo strucni elektric¢ar

e Svjetlosno tijelo ove svijetiljke nije zamjenjiv. Kada svjetlosno tijelo dode do kraja Zivota, treba zamijeniti cijelu
svjetiljku.

e Ovaj se proizvod moze koristiti na otvorenom prostoru. Medutim, punite proizvod samo u zatvorenoj prostoriji.

SIGURNOSNE UPUTE

1. Baterija: Punite bateriju 8-10 sati, nakon Sto se lampica proizvoda isprazni.
2. Iskljucite proizvod tijekom punjenja.

3. Punjenje: Provjerite odgovara li napon adaptera naponu proizvoda.

4. Ne izlazite uredaj izvorima topline.

UPUTE ZA UPORABU

Punite proizvod najmanje 8 sati pomocu priklju¢ka za punjenje "DC / 5V", a zatim koristite proizvod prema dole navedenim
koracima.

Korak 1: Nakon Sto se proizvod napuni, pritisnite tipku za ukljucivanje / isklju¢ivanje da biste ukljucili svjetiljku.

Korak 2: Uklonite fini film izmedu kucista daljinskog upravljaca i poklopca baterije s donjeg dijela daljinskog upravljaca.
Korak 3: Zatim pritisnite gumb za ukljucivanje daljinskog upravljaca da biste ukljucili svjetiljku.

Korak 4: Daljinski upravlja¢ nudi 16 razli¢itih boja i mnogo drugih funkcija za upravljanje svjetlom (upravljanje promjene
boja, treptanje, procijep, smanjenje, glatka promjena, jacina svjetlosti).

Korak 5: Pritisnite gumb za iskljucivanje daljinskog upravljaca za iskljucivanje svjetiljke.

Napomena: Radna udaljenost daljinskog upravljaca je do 2 metra.

UPUTE ZA DALJINSKO UPRAVLIJANIE (REF. SLIKA1)

[PT] INTRODUCAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor maneira possivel. Por favor, leia
atentamente estas instrugGes antes da instalacdo e mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas,
entre em contacto com o nosso revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles sao formados e estdo
prontos para lhe serem Uteis da melhor maneira possivel. A garantia é valida por um periodo de 2 anos a partir da data de
compra. A garantia ndo se aplica a danos causados devido a uma instalagdo incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa nao
da nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido a inadequada remocao e instalagdo do produto. Os produtos
sdo apropriados para exploragdo durante 10-12 horas por dia. A exploracdo do produto durante 24 horas leva a invalidagdo
da garantia. Este produto tem uma garantia apenas para defeitos de fabricacdo.

ATENCAO

e DESLIGAR a alimentagado antes de iniciar!

¢ A instalagdo sé pode ser feita por electricista autorizado.

¢ A fonte de luz desta iluminacdo ndo é intercambiavel; quando atingir o fim de sua vida (til, toda a luminaria deve ser
substituida.

e Este produto pode ser usado no exterior. No entanto, carregue o produto apenas no interior.

INSTRUGOES DE SEGURANCA

Bateria: Carregue a bateria por 8 a 10 horas depois de que a ldampada do produto se esgote.
2. Desligue o produto durante o carregamento.

3. Carregar: Verifique se a voltagem do adaptador corresponde a voltagem do produto.

4. Nao exponha o dispositivo a fontes de calor.

INSTRUGCOES DE OPERACAO

Carregue o produto por um minimo de 8 horas ao usar a porta de carregamento "DC/5V" e depois use o produto de acordo
com as etapas abaixo.

Etapa 1: Apos o produto ficar carregado, pressione o botdo de ligar/desligar para acender a luz.

Etapa 2: Retire a pelicula fina entre a caixa do controlo remoto e a tampa da bateria da parte inferior do controlo remoto.
Etapa 3: Em seguida, pressione o botdo de ligar/desligar no controlo remoto para acender a lampada.

Passo 4: O controlo remoto oferece 16 cores e muitas fungdes para controlo da luz (controlo da mudanca de cor, piscar,
efeito estroboscoépico, redugdo, mudanga suave, brilho).

Passo 5: Pressione o botdo de ligar/desligar no controlo remoto para desligar a luz.

Nota: A disténcia de trabalho do controle remoto é de até 2 metros.

INSTRUGCOES DO CONTROLO REMOTO (REF FIG1)

[EL] EIZAIrQrH - EFrYHzH

2ag euxaplaToUE yia To OTI EMAEEATE KAl ayopaoaTe To nNpoiov TG BI-TAK(V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) 6a oag eEunnpeTnoel Je
TOV KaAUTEpO duvaTto Tpono. MapakaloUpe va dIaBATETE NPOTEKTIKA TIG 0dNYieg HAG NPOTOU TONOBETATETE Kal dIATNPNOTE TIG
odnyieg yia TN HETENEITA EVNUEPWOT) 0aG. Av EXETE AAAG EPWTAKATA Kal anopieg, NapakaloUPe va EABETE OE ENaPn HE TOV
NPEONNBEUTA KaAg 1 PE TOV EYXWPIO EUNOPO and ToV OMnoio ayopdaaTe To npoidv. AuToi eknaidelTnkav KataAAnAa kai sivai
npoBupoI va 0ag €5UNNPETATOUV pE TOV KAAUTEPO Tpono. H eyyunan ioxUel yia nepiodo 2 €TV ano TNV NUepounvia TnG ayopag.
H eyyunan dev epappoGeTal o NepinTwon nou NpokAnBouv {nuieg e&aitiag AaBog TonoBeTNONG A acuviBioTng @Bopag. H
€Taipeia dev Napéxel yyunan yia ¢nuieg ae onoladnnoTteenipavela eaitiag Tig Ad8og anopdkpuvaong r TonoOeTnonG Tou
npoiovTog. Ta npoidvTa €ival kataAAnAa yia xpnon 10-12 wpwv TNV nuépd. H xprnan Tou npoidvTog eni 24 WPEG £XEl WG
anoTéAEaNa TNV akupwan TG €yyunong. H eyyunaon Tou npoiovTog a@opd JOvo Ta eAaTTOHATA TNG NApAywyng.

NMPOZOXH

e KAEIZTE TnVv nAekTpod0Tnan npoTtou apxigere!

e H eykaTtaoTaon va yiveral gévo anod adeiouXo NAEKTPOAOYO.

¢ H @wTevA nnyr| autol Tou QwTICTIKOU dev gival evaAAd&iun. ‘OTav @Tacel aTo TEAOG TNG BIAPKEIAG (wAG TOou, NPENEl

va avTikataoTadel oAOKANPO TO PWTITTIKO gWKA.

e AUTO TO MPOIOV PNOPEl va XpnaiPonoleiTal o EWTEPIKOUG XWPOUC. QaTOC0, POPTIOTE TO NPOIOV NOVO TS ETWTEPIKOUG XWPOUG.

OAHTIIEZ AZ®OAAEIAZ

1. MnaTapia: ®opTioTe TNV pnartapia yia 8-10 wpeg apou n Auxvia npoiovtog eEavTAnOei.
2. AngvepyonoinaTe To NPoiov KaTa Tn GoOpTION.

3. ®opTion: EAéyETE 6TI N TAON TOU NPOCAPHOYEA AVTIGTOIXEI GTNV TAGN TOU NPOIdVTOG.
4. Mnv €kBETETE TN OUJKEUN O€ NNYEG BEPUOTNTAC.

OAHrIIEZ XPHZHZ

®opTioTe TO NPOidV yia TOUAAxITTOV 8 WPEG XpnalponolwvTag Tn 8upa eopTiang "DC / 5V" kal, oTn guvexeia, XPNOIHONOINTTE TO
Mpoidv cUUPWvVa Pe Ta napakdTw Brjuara.

BAua 1: MeTa Tn QOPTWAN TOU NPOIOVTOG, NATAOTE TO KOUWMI Evepyonoinang / anevepyonoinaong yia va avayeTe To AAunThipa.
BAua 2: A@aip£aTe To AenTO QIAM PETAEU TOu NEPIBAANATOC TOU TNAEXEIPIOTNPIOU KAl TOU KAAUPPATOG TNG UnaTapiag ano to
KATW UEPOC TOU TNAEXEIPITNPIOU.

BAua 3: 3Tn guvéxela, NATAGTE TO KOUKM| EVEPYONOINONG TOU TNAEXEIPICTNPIOU Yia va avayeTe To AaunTrpa.

BApa 4: To TNAEXEIPIOTAPIO NPOOPEPE! 16 XpwHaTa Kal MOAAEG AEITOUpYieg EAEYXOU TOU GWTOG (EAEYXOG Yia aAAayr) XpwHaTog,
avaBooBnaipo, KAEIOIPO, HEIWaON, OHAAR aAAayn, GWTEIVOTNTA).

BAua 5: NaTtAoTe To KOUPNi anevepyonoinang Tou TNAEXEIPITTNPIOU yia va oBnOETe To AaunThpa.

Snueiwaon: H anoagTagn AsiIToupyiag Tou TNAEXEIPIOTNPIOU gival €wg 2 PETPA.

OAHTIIEZ AIAXEIPHZHZ E=Z ANOZTAZEQN (ANA®. EIK1)

[PL] WSTEP I GWARANCJAD

Dziekujemy za wybdr i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczytac te instrukcje uwaznie przed
przystgpieniem do zainstalowania i zachowac ja do uzytku w przysztosci. Jesli masz jakie$ pytania, prosze skontaktowac sie z
naszym Przedstawicielem lub z dystrybutorem, od ktdrego kupite$ produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy.
Gwarancja wazna jest 2 lata od zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego zainstalowania lub
nadzwyczajnego zuzycia. Spdtka nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane na powierzchniach podczas
instalacji lub deinstalacji. Ltaczny czas $wiecenia opraw w ciagu doby nie moze przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzinna
eksploatacja produktu prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z przyczyn tkwigcych
w produkcie.

UWAGA

o WYLACZYC zasilanie przed przystapieniem do instalacji!

e Instalacja powinna by¢ wykonywana wytacznie przez elektrotechnika posiadajacego certyfikat.

e Zrodio swiatta oprawy oswietleniowej nie jest wymienne; po osiggnieciu konca jego okresu uzytkowania nalezy
wymienic catg oprawe $wietleniowa.

e Ten produkt moze by¢ uzywany na zewnatrz. Jednak produkt nalezy tadowac tylko w pomieszczeniach.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

1. Bateria: taduj baterie przez 8-10 godzin po wyczerpaniu sie energii i wygasnieciu lampy produktu.
2. Na czas tadowania produkt nalezy wytaczyc.

3. tadowanie: Sprawdz, czy napiecie adaptera odpowiada napieciu odpowiedniemu dla produktu.

4. Nie wystawiac urzadzenia na dziatanie zrodet ciepfa.

INSTRUKCIJA UZYTKOWANIA

taduj produkt przez co najmniej 8 godzin za pomoca portu tadowania ,DC/5V”, a nastepnie uzywaj produktu zgodnie z
ponizszymi krokami.

Krok 1: Po natadowaniu produktu nacisnij przycisk wtaczania/wytaczania, aby wiaczy¢ lampe.

Krok 2: Usun cienka folie miedzy obudowg pilota a pokrywag baterii na dolnej czesci pilota.

Krok 3: Nastepnie nacisnij przycisk zasilania na pilocie, aby wtaczy¢ lampe.

Pilot oferuje 16 koloréw i wiele funkcji sterowania oswietleniem (sterowanie zmiang koloru, miganiem, strobowaniem, redukc-
ja, ptynna zmiana, jasnoscig $wiatta). Pilot oferuje 16 koloréw i wiele funkcji sterowania oswietleniem (sterowanie zmiang
koloru, miganiem, strobowaniem, redukcjg, ptynng zmiang, jasnoscig $wiatta).

Aby wytaczy¢ lampe, naci$nij przycisk wigczania/wytaczania na pilocie. Aby wytaczy¢ lampe, naci$nij przycisk wiacza-
nia/wytaczania na pilocie.

Uwaga: Odlegtos¢ robocza pilota zdalnego sterowania wynosi do 2 metrow.

INSTRUKCIA JAK UZYWAC PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA (Patrz rys. 1)

[RO] INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de un mare folos, utilizandu-I in modul cel
mai potrivit posibil. Va rugdm sa cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca
s-ar putea sa fie necesar sa le recititi. Daca aveti si alte intrebari, luati legatura cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la
care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si intotdeauna sunt disponibili sa va serveasca in modul cel mai
bun posibil. Garantia este valabild pe un termen de 2 ani din data achizitionarii produsului. Garantia insa nu se aplica cu
privire la daunele cauzate de instalare incorectd sau care rezultd din uzura anormala de utilizare. Societatea nu acorda
garantie pentru daune produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se datoreaza indepartarii sau montarii
incorecte a produsului. Aceste produse sunt potrivite pentru exploatare continua timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea
produsului timp de 24 de ore fara intrerupere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru acest produs, garantia se acorda
numai pentru defecte de fabricatie.

ATENTIE

e DECONECTATI alimentarea cu energie electrica inainte sa incepeti instalarea!

e Instalarea trebuie executata numai de catre un electrician certificat.

e Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuit; cdnd ajunge la sfarsitul duratei de functionare,
intregul corp de iluminat trebuie inlocuit.

» Acest produs poate fi folosit in aer liber. Insa produsul trebuie incarcat numai in spatii inchise.

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

1. Bateria: Dupa descarcarea lampii produsului, incarcati bateria timp de 8-10 ore.
2. Deconectati produsul inainte sa incepeti sa-I incarcati.

3. Incarcarea: Verificati daca tensiunea adaptorului corespunde tensiunii produsului.
4. Nu expuneti produsul la actiunea unor surse de caldura.

INSTRUCTIUNI DE EXPLOATARE

Incarcati produsul timp de cel putin 8 ore cu ajutorul unui port de incarcare usb "DC/5V", iar apoi folositi produsul urmand
pasii prezentati mai jos.

Pasul 1: Dupa incarcarea produsului, apasati butonul de conectare/deconectare ca sa porniti lampa.

Pasul 2: Scoateti pelicula delicata intre corpul dispozitivului de control de la distanta si capacul bateriei de pe fundul dispozi-
tivului de control.

Pasul 3: Apoi apdasati pe butonul pentru conectarea dispozitivului de control de la distantd ca sa conectati lampa.

Pasul 4: Dispozitivul de control de la distanta ofera un numar de 16 culori si diverse functii de control ale luminii (schimbarea
culorii, clipire, strobare, reducere a luminii, schimbare treptatd, schimbarea luminozitatii).

Pasul 5: Apasati pe butonul de deconectare a dispozitivului de control de la distanta ca sa deconectati lampa.

Observatie: Distanta de lucru a dispozitivului de control de la distanta este de 2 metri.

INSTRUCTIUNI PENTRU CONTROLUL DE LA DISTANTA (REF FIG.1)

[Cz] UVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty nejlepsi vyrobky. Pfed
zahajenim instalace si prosim peclivé prectéte tyto pokyny a uschovejte si tento navod pro budouci pouziti. Pokud mate dalsi
dotazy, obratte se na naseho prodejce nebo mistniho obchodniho zastupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou
vyskoleni a jsou vam k dispozici pro vSechny vase potfeby. Zaruka je platna po dobu 2 let od data zakoupeni. Zaruka se
nevztahuje na $kody zplsobené nespravnou instalaci nebo atypickym opotiebenim. Spole¢nost neposkytuje zaruku na
poskozeni na jakémkoli povrchu kvili neodbornému odstranéni a instalaci vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin
kazdodenni vyuzivani. Pouzivani vyrobku béhem 24 hodin denné rusi platnost zaruky. Vyrobek ma zaruku pouze pro vyrobni
vady.

POZOR
e VYPNETE elektfinu, nez zac¢nete!

e Instalujte pouze kvalifikovany elektrikar

e Svételny zdroj tohoto svitidla nelze vyménit, jakmile svételny zdroj dosahne svého konce zZivotnosti, mélo by se
vymeénit celé svitidlo.

e Tento vyrobek Ize pouzivat venku. Produkt vSak nabijejte pouze uvnitf.

BEZPECNOSTNI POKYNY

1. Baterie: Nabijte baterii 8-10 hodin poté, co zhasne kontrolka produktu.
2. Béhem nabijeni produkt vypnéte.

3. Nabijeni: Zkontrolujte, zda napéti adaptéru odpovida napéti produktu.
4. Nevystavujte zatizeni zdrojlim tepla.

POKYNY K POUZITI

Nabijejte produkt minim&lné 8 hodin pomoci nabijeciho portu ,DC / 5V*, poté produkt pouzijte podle nize uvedenych krokd.
Krok 1: Jakmile je produkt nabity, stisknéte tlacitko ,ON / OFF” ve spodni ¢asti produktu a rozsviti se svétlo ,ON”.

Krok 2: Odstrarite jemnou folii mezi krytem dalkového ovladace a krytem baterie ze spodni ¢asti dalkového ovladace.

Krok 3: Poté stisknéte tlacitko ,ON” na dalkovém ovladani pro zapnuti svétla.

Krok 4: Dalkovy ovladac nabizi 16 barev a vice funkci pro ovladani svétla (ovladani zmény barev, blikani, hradlovani,
stmivani, plynuld zména, fizeni jasu).

Krok 5: Stisknutim tlacitka ,OFF” na dalkovém ovladaci zhasnete svétlo.

Poznamka: Provozni vzdalenost dalkového ovladace je az 2 metry.

NAVOD K DALKOVEMU OVLADANTI (Viz obr. 1)

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



